Best practice/In der Praxis bewahrt

Zeman Dehairing Paddles Long Life — Heavy Duty
more than live up to their reputation. As a result of
strict quality control and extensive practical tests

a service life of up to 1.8 — 2.0 million uses can be
achieved, depending on the machine environment.

Zeman Enthaarungsschldger Long Life — Heavy
Duty werden ihrem Namen mehr als gerecht. Dank
strengster Qualitdtsprdfung und umfangreichen
Praxistests wird eine Lebensdauer von bis zu

1,8 — 2,0 Millionen Anwendungen erreicht, je nach
Maschinenumgebung.

Dehairing Paddles/Enthaarungsschlager
Long Life - Heavy Duty

Typical Zeman! We have tested our dehairing paddles in practice for many years.

By means of continuous product improvements we have been able to develop outstanding material properties, guaranteeing
very high hygienic standards, excellent dehairing results and a long product durability.

Registered trademark! Hollandia Zeman® proves the product is genuine!

Typisch Zeman! Wir haben unsere Enthaarungsschidger viele Jahre in der Praxis erprobt. Durch kontinuierliche Produktverbesse-
rungen haben wir herausragende Materialeigenschaften entwickeln kénnen, die héchsten Hygienestandard, beste Enthaarungs-
ergebnisse und eine lange Produkt-Haltbarkeit garantieren.

Eingetragener Handelsname! Nur echt mit unserem Logo Hollandia Zeman®!

m Scrapers made solely from stainless steel
(rust-free, magnetic)

m Kratzer ausschlieBlich aus Edelstahl
(rostfrei, magnetisch)

: . v e = State-of-the-art material, mechanically
., extremely durable
. m Safety spacers
» o8
. . m Material nach allerneuestem Stand der

Technik, mechanisch hoch belastbar
m Sicherheitsabstandhalter

Material: Special polymer/spezielles Polymer

= More than 22 layers of nylon fabric are
integrated crosswise into the material to
provide reinforcement on the inside

m Suitable for heavy duty

m Zur Materialverstérkung innen mehr als 22
kreuzangelegte Schichten aus Nylongewebe
m f(ir schwerste Belastungen geeignet

= Available in all hole spacings required and
different diameters

= Suitable for 1/2” UNF, 9/16” UNF, and
5/8” UNF screws

m [ jeferbar in allen notwendigen Lochab-
standen und Durchmessern
m Passend fiir M12-, M14-, M16-Schrauben

Material: Natural rubber/Natur-Gummi

Detailed product descriptions/Detaillierte Produktbeschreibungen:
www.zeman.nl

Premium material for best results/Beste Materialien fiir beste Ergebnisse

Dehairing paddles made of natural rubber are supplied with galva-
nized scrapers as standard equipment.
Stainless steel scrapers are also available.

Die Enthaarungsschldger aus Natur-Gummi werden standardméBig
mit verzinkten Kratzern ausgestattet.
Edelstahl-Kratzer sind ebenfalls méglich.

stainless steel/ galvanized/verzinkt
Edelstahl



Cleaning Whip/Reinigungspeitsche Octopus Long Life — Holland Blue

Our Cleaning Whips are produced from a special polymer mixture in traditional Holland Blue. The material, developed by
ourselves, is extremely abrasion-resistant and leaves no black abrasion stripes on the carcasses. A very high level of meat
hygiene is guaranteed.

Unsere Reinigungspeitschen fertigen wir aus einer speziellen Polymer-Mischung in traditionellem hollandblau. Das von uns
selbst entwickelte Material ist duBerst abriebfest und hinterldsst keine schwarzen Abriebstreifen auf den Karkassen. Héchste
Fleischhygiene ist garantiert.

m 13 % larger cleaning area and shorter
assembly period than three 2-finger
whips.

m 13%ig gréBere Sduberungsfidche und
kuirzere Montagezeit als drei 2-Finger-
Peitschen.

m Bearing wear-resistant, unbeatable
durability
® For shaft diameters from 10 to 12 mm

® | ager verschleifest, untbertroffene
Haltbarkeit
m [{jr Achsdurchmesser von 10 und 12 mm

40 years of product development/40 Jahre Produktentwicklung:
Aluminium Roller Hooks/Rollhaken!

We process the aluminium for our roller hooks further in a very special way and harden it in a similar way to steel. In this way we
achieve a carrier load of up to 500 kg (1,102.31 Ibs) for pigs and 1,500 kg (3,306.93 Ibs) for cattle and calves. The rollers are made
of galvanized steel or stainless steel with maintenance-free stainless steel ball bearings.

Wir verarbeiten das Aluminium unserer Rollhaken auf besondere Art und Weise weiter und hérten es dhnlich wie Stahl aus. Hier-
durch erreichen wir eine Tragkraft von 500 kg fir Schweine und 1.500 kg fiir Rinder und Kéalber. Die Laufrollen sind aus verzinktem
Stahl oder aus Edelstahl, mit wartungsfreien Edelstahl-Kugellagern.

Casting of maximum carrier load

maximale Traglast wird eingegossen

Models with and without auxiliary hooks
Insertion of transponder chips

Ausstattung mit und ohne Nebenhaken
Einsetzen von Transponder-Chips

Detailed product descriptions/Detaillierte Produktbeschreibungen:
www.zeman.nl
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Zeman B.V.

As a leading expert of products for abattoirs we
have been developing for years high performance
and quality products for small, medium-sized and
large abattoir companies. Our product portfolio
includes dehairing paddles, cleaning whips and
roller hooks which we have developed ourselves.

A lot of renowned reference companies from the
meat processing industry worldwide are among our
satisfied customers.

Als fihrender Spezialist fir Schlachthof-Ausstat-
tung entwickeln wir seit Jahren leistungsstarke und
qualitativ hochwertige Produkte fir kleine, mittlere
und groBe Schlachthofbetriebe. Zu unserem Pro-
duktportfolio zéhlen spezielle Eigenentwicklungen
von Enthaarungsschldgern, Reinigungspeitschen
und Rollhaken. Zu unseren Uberzeugten Kunden
Zéhlen viele bekannte Referenz-Unternehmen aus
der fleischverarbeitenden Industrie weltweit.

Zéinman
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